CZ SCORPION EVO STOCK ADAPTER WITH QD FUNCTION - STRIKE
INDUSTRIES CZ SCORPION EVO STOCK ADAPTER WI/QD FUNCTION
BLACK

The Strike Industries quick detach stock adapter for the CZ Scorpion EVO 3 is an
upgrade to the traditional stock adapter, allowing full height adjustability using the
3 picatinny sections included in the rear of the stock plate. This allows the
operator to select from different eye relief positions, and adjust on the go with the
included hex screw, simply untighten and slide into the preferred position. Also
included is a quick detach point for any sling to be mounted under the stock
adapter. The Stock adapter requires no tools to install, and simply slides over the
stock adapter detent button to lock into place. Designed to integrate seamlessly
into the CZ Scorpion EVO body, having the same beveled lines and contour.

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES CZ SCORPION EVO STOCK ADAPTER W/QD FUNCTION BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100050491

Mfr. No.: SI-CEVO-SA-QD-BK

Finish: Black

Make: CZ

Material: Aluminum

Model: Scorpion EVO

Delivery weight: 0.069kg

UPC: 793811763317

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den CZ Scorpion EVO Stock
Adapter mit QDFunktion

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den CZ Scorpion EVO Stock Adapter mit QDFunktion von Strike Industries
entschieden hast. Dieser Adapter wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines CZ Scorpion EVO zu verbessern.
Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Stock Adapter nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Stock Adapter aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe den Adapter regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Stock Adapter nicht, wenn er beschadigt ist.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du den Adapter verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Stock Adapter nur mit kompatiblen Schaftsystemen.

Stelle sicher, dass der Schnellwechselpunkt sicher befestigt ist, bevor du den Adapter in Gebrauch nimmst.
Achte darauf, dass der Adapter nicht blockiert oder behindert wird, wahrend du ihn verwendest.

Vermeide es, den Adapter in extremen Umgebungen (z.B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit) zu lagern oder
zu verwenden.

® Trage bei der Installation des Adapters geeignete Schutzausristung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Stock Adapters und das bendétigte Werkzeug
(Innensechskantschraube) zur Hand hast.
2. Installation:
® | 6se die Innensechskantschraube mit dem entsprechenden Werkzeug.
® Schiebe den Stock Adapter in die gewlinschte Position.
® Ziehe die Innensechskantschraube fest, um den Adapter zu sichern.
3. Verwendung:
® Stelle sicher, dass der Adapter sicher montiert ist, bevor du ihn verwendest.
® Nutze die Hohenverstellbarkeit, um eine bequeme Augenabstandposition zu wéahlen.
® Achte darauf, den Schnellwechselpunkt zu verwenden, falls erforderlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Stock Adapter und alle Verpackungsmaterialien gemafR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

* Uberpriife, ob der Adapter aus recycelbaren Materialien besteht, und entsorge ihn entsprechend.

® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fuir elektronische oder metallische Abfélle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen tiber den CZ Scorpion EVO Stock Adapter wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei spezifischen Anfragen oder Problemen
weiterhelfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen fiir uns an erster Stelle. Halte dich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung des CZ Scorpion EVO Stock Adapters zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



CZ Scorpion EVO Stock Adapter Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries CZ Scorpion EVO Stock Adapter with QD Function. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing adjustable height and a quick detach point for slings. It is
essential to follow safety guidelines and instructions to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the stock adapter is compatible with your CZ Scorpion EVO model before installation.
Regularly inspect the stock adapter for signs of wear or damage.

Do not use the stock adapter if it appears damaged or malfunctioning.

Keep the stock adapter out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock adapter.
Avoid placing any part of your body near the stock adapter when adjusting it.
Always check that the stock adapter is securely locked in place before use.

Be aware of your surroundings when using the firearm with the stock adapter.
Do not exceed the weight limit for the sling attachment point to prevent failure.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Align the Adapter: Position the stock adapter over the stock detent button.

Slide into Place: Gently slide the stock adapter down until it locks into place over the detent button.
Check Security: Ensure the adapter is securely attached by pulling gently on it.
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Adjusting Height

1. Loosen Hex Screw: Use the included hex screw to loosen the adjustment mechanism.
2. Select Position: Slide the stock adapter to your preferred height for eye relief.
3. Tighten Hex Screw: Once in position, tighten the hex screw to secure the adapter.

Sling Attachment

1. Locate Quick Detach Point: Identify the quick detach point under the stock adapter.
2. Attach Sling: Connect your sling to the quick detach point, ensuring it is secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock adapter and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs for metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product concerns, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Strike Industries CZ
Scorpion EVO Stock Adapter. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Adaptador de
Culata CZ Scorpion EVO

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Culata CZ Scorpion EVO con Funcién QD de Strike Industries. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar altura ajustable y un punto de liberacién rapida
para slings. Es esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.

® Asegurate de que el adaptador de culata sea compatible con tu modelo CZ Scorpion EVO antes de la
instalacion.

Inspecciona regularmente el adaptador de culata en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices el adaptador de culata si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Mantén el adaptador de culata fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de adjuntar o quitar el adaptador de culata.

Evita colocar cualquier parte de tu cuerpo cerca del adaptador de culata al ajustarlo.

Siempre verifica que el adaptador de culata esté bloqueado de manera segura en su lugar antes de usarlo.
Mantente consciente de tu entorno al usar el arma con el adaptador de culata.

No excedas el limite de peso para el punto de sujecién del sling para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.

2. Alinear el Adaptador: Coloca el adaptador de culata sobre el botdn de detencion de la culata.

3. Deslizar en su Lugar: Desliza suavemente el adaptador de culata hacia abajo hasta que se bloquee en su
lugar sobre el botén de detencion.

4. Verificar Seguridad: Asegurate de que el adaptador esté sujeto de manera segura tirando suavemente de él.

Ajuste de Altura

1. Aflojar el Tornillo Hexagonal: Usa el tornillo hexagonal incluido para aflojar el mecanismo de ajuste.

Seleccionar Posicién: Desliza el adaptador de culata a la altura preferida para el alivio ocular.

3. Ajustar el Tornillo Hexagonal: Una vez en la posicion deseada, aprieta el tornillo hexagonal para asegurar
el adaptador.

N

Sujecién de Sling

1. Localizar el Punto de Liberacidon Rapida: Identifica el punto de liberacién rapida debajo del adaptador de
culata.
2. Adjuntar Sling: Conecta tu sling al punto de liberacion rapida, asegurandote de que esté seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el adaptador de culata y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales para productos
metalicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Adaptador de Culata CZ
Scorpion EVO de Strike Industries. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse CZ
Scorpion EVO avec Fonction QD

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de crosse a détachement rapide Strike Industries pour le CZ Scorpion EVO 3. Ce
guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace
de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser I'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas I'adaptateur de crosse de quelque maniére que ce soit.

Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'adaptateur uniquement avec le CZ Scorpion EVO 3.

Assurezvous que l'adaptateur est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne forcez pas le mécanisme de détachement rapide.

Evitez d'utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité, etc.).
Portez des lunettes de protection si vous utilisez I'adaptateur dans un environnement potentiellement
dangereux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Adaptateur :

® Retirez I'adaptateur de son emballage.

® Positionnez I'adaptateur sur le bouton de détente de la crosse.
® Poussez fermement pour verrouiller I'adaptateur en place.

® Assurezvous que I'adaptateur est bien fixé avant de I'utiliser.

2. Ajustement de la Hauteur :

® Utilisez la vis hexagonale incluse pour ajuster la hauteur de I'adaptateur.
® Dévissez la vis pour permettre le glissement de l'adaptateur a la position désirée.
* Resserrez la vis une fois l'ajustement effectué.

3. Utilisation du Point de Détachement Rapide :

® Fixez votre sling au point de détachement rapide situé sous l'adaptateur.
® Assurezvous que le sling est sécurisé avant de commencer ['utilisation.

4. Vérification de la Sécurité :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que I'adaptateur est correctement installé et que tous les réglages
sont sécurisés.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'adaptateur conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jetez pas I'adaptateur dans des lieux non désignés pour les déchets dangereux.

® Sil'adaptateur est endommageé, suivez les procédures de recyclage recommandées pour les matériaux en
aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le point de vente ou vous avez acheté l'adaptateur. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci encore d'avoir choisi I'adaptateur de crosse Strike Industries. Nous espérons qu'il améliorera votre expérience
avec le CZ Scorpion EVO 3. Utilisezle en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore per
Calciolo a Sgancio Rapido Strike Industries per CZ
Scorpion EVO

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Calciolo a Sgancio Rapido di Strike Industries per il CZ Scorpion EVO 3.
Questo prodotto € progettato per migliorare la vostra esperienza di utilizzo del CZ Scorpion EVO, offrendo
regolazioni facili e funzionalita avanzate. Tuttavia, € importante seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non forzare il meccanismo di sgancio rapido. Utilizzare solo la forza necessaria per il montaggio e lo
smontaggio.

Assicurarsi che |'adattatore sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo accessori compatibili con I'adattatore per calciolo.

Non utilizzare I'adattatore se non si € certi della propria capacita di maneggiare I'arma in sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adattatore:

Rimuovere qualsiasi adattatore o accessorio esistente dal CZ Scorpion EVO.
Posizionare l'adattatore per calciolo sopra il pulsante di detent dell'adattatore.
Spingere l'adattatore verso il basso fino a quando non scatta in posizione.
Verificare che l'adattatore sia bloccato saldamente prima di procedere.

2. Regolazione dell'Altezza:
® Utilizzare la vite esagonale inclusa per regolare l'altezza dell'adattatore.

® Allentare la vite, spostare I'adattatore nella posizione desiderata e riavvitare la vite per fissare la
posizione.

3. Utilizzo del Punto di Sgancio Rapido:

® Attaccare la cinghia al punto di sgancio rapido situato sotto I'adattatore.
® Assicurarsi che la cinghia sia ben fissata prima di utilizzare I'arma.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare I'arma, controllare che 'adattatore e tutti gli accessori siano installati correttamente e
in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare il servizio di smaltimento locale per ulteriori

istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
Strike Industries. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando si richiede
assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrete utilizzare I'Adattatore per Calciolo a Sgancio Rapido di
Strike Industries per il CZ Scorpion EVO 3 in modo sicuro e efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il
VOStro impegno verso la sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa Adaptera Kolby CZ
Scorpion EVO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér adaptera kolby CZ Scorpion EVO z funkcjg QD firmy Strike Industries. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego poprzez zapewnienie regulowanej wysokosci
oraz punktu szybkiego odtgczania dla smyczy. Wazne jest, aby przestrzegac zasad bezpieczenstwa i instrukcji, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze adapter kolby jest kompatybilny z Twoim modelem CZ Scorpion EVO przed instalacja.
Regularnie sprawdzaj adapter kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj adaptera kolby, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Trzymaj adapter kolby z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed zamontowaniem lub odmontowaniem adaptera kolby.
Unikaj umieszczania jakiejkolwiek czesci ciata w poblizu adaptera kolby podczas regulacji.

Zawsze sprawdzaj, czy adapter kolby jest pewnie zablokowany przed uzyciem.

BadZ Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni palnej z adapterem kolby.

Nie przekraczaj limitu wagowego dla punktu mocowania smyczy, aby zapobiec awarii.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

2. Wyréwnanie Adaptera: Umies¢ adapter kolby nad przyciskiem blokady kolby.

3. Przesuniecie na Miejsce: Delikatnie przesuwaj adapter kolby w dot, az zablokuje sie na miejscu nad
przyciskiem blokady.

4. Sprawdzenie Bezpieczenstwa: Upewnij sie, ze adapter jest pewnie zamocowany, delikatnie ciagnac za
niego.

Regulacja Wysokosci

1. Poluzowanie Sruby Imbusowej: Uzyj dotaczonej $ruby imbusowej, aby poluzowaé¢ mechanizm regulacji.

Wybor Pozycji: Przesun adapter kolby na preferowang wysokos¢ dla odlegtosci wzrokowe;.

3. Zaci$niecie Sruby Imbusowej: Po ustawieniu na odpowiednig wysoko$é, dokreé $rube imbusowa, aby
zabezpieczy¢ adapter.

N

Mocowanie Smyczy

1. Lokalizacja Punktu Szybkiego Odtgczenia: Zidentyfikuj punkt szybkiego odtgczenia pod adapterem kolby.
2. Mocowanie Smyczy: Podigcz swojg smycz do punktu szybkiego odtgczenia, upewniajac sie, ze jest pewnie
zamocowana.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj adapter kolby oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu dla produktéw
metalowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami internetowymi producenta lub obstugg klienta.

Przestrzegajac tych instrukcji i zasad, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z adaptera kolby CZ
Scorpion EVO firmy Strike Industries. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



CZ SCORPION EVO STOCK ADAPTER WITH QD
FUNCTION Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ Scorpion EVO Stock Adapter with QD Function tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ala muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse.

Kéayté tuotteen mukana tulevia osia ja tarvikkeita.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Poista alkuperainen tukisovitin CZ Scorpion EVO koneesta.

Aseta Strike Industriesin tukisovitin paikalleen.

Liu'uta tukisovitin detentnappulan yli, kunnes se lukittuu paikalleen.
Varmista, ettd tukisovitin on kunnolla kiinnitetty.

Asenna mukana tulevat picatinnyosat tukilevyn taakse haluamaasi asentoon.

arLODdE

Kaytto
® Saada silman etaisyysasento haluamallesi korkeudelle kuusiokolopaan avulla.

® | 6ysaa kuusiokolopada, sdada asento ja kiristé se uudelleen.
® Kiinnita olkahihna pikakiinnityspisteeseen tukisovittimen alle.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisiin jatteisiin.
® Tarkista paikalliset ohjeet s&hko ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for CZ SCORPION EVO STOCK
ADAPTER MED QDFUNKTION

Introduktion

Tack for att du valt CZ Scorpion EVO Stock Adapter med QDfunktion fran Strike Industries. Denna produkt ar
designad for att forbattra din upplevelse och sékerhet under anvéandning. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt och sadker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning som en kolvadapter for CZ Scorpion EVO 3.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten for skador eller slitage innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller om delar saknas.

Se till att kolvadaptorn &r korrekt installerad innan anvéndning.

Justera kolvpositionen med forsiktighet for att undvika oavsiktlig skada.

Anvand endast den medfdljande insexskruven for justeringar.

Kontrollera att barremmen ar korrekt fast innan anvandning for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolvadapter:

Ta bort den gamla kolvadaptorn om en sé&dan finns.

Placera CZ Scorpion EVO Stock Adapter dver kolvadapterns detentknapp.
Tryck ner kolvadaptorn tills den |&ser pa plats.

Kontrollera att kolvadaptorn sitter ordentligt och inte kan réra sig.

2. Justering av kolvposition:

Anvand den medfdljande insexskruven for att lossa kolvadaptorn.
Valj 6nskad 6gonavstandsposition.

Skjut kolvadaptorn in i den valda positionen.

Aterfast insexskruven for att sékra kolvadaptorn pa plats.

3. Montering av barrem:

® Fast barremmen i den snabbuttagbara punkten under kolvadaptorn.
® Kontrollera att barremmen sitter ordentligt fast innan anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar
® Avlagsna produkten pa ett ansvarsfullt satt nar den inte langre anvands.

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet nar det &r majligt for att minska miljgpéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkarens serviceavdelning.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av CZ Scorpion
EVO Stock Adapter med QDfunktion. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro CZ Scorpion EVO adaptér
pazby

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rychloupinaci adaptér pazby Strike Industries pro CZ Scorpion EVO 3 s funkci QD. Tento
produkt je navrzen tak, aby vylepsil vas zazitek z strelby tim, Ze poskytuje nastavitelné vySky a rychloupinaci bod pro
popruhy. Je nezbytné dodrZovat bezpecnostni pokyny a instrukce, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a prisluSenstvim s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je adaptér pazby kompatibilni s vaSim modelem CZ Scorpion EVO pfed instalaci.
Pravidelné kontrolujte adaptér pazby na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

NepouZzivejte adaptér pazby, pokud se zdéa byt poSkozeny nebo nefunkéni.

Uchovavejte adaptér pazby mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita pred pfipojenim nebo odpojenim adaptéru pazby.
Vyhnéte se umistovani jakékoli ¢asti téla blizko adaptéru pazby pfi jeho nastavovani.
Vzdy zkontrolujte, zda je adaptér pazby bezpe€né zajiStén na misté pfed pouzitim.
Budte si védomi svého okoli, kdyZ pouzivate stfelnou zbran s adaptérem pazby.
Neprekracujte hmotnostni limit pro upevnéni popruhu, abyste pfedesli selhani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Pfiprava: Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a bezpe¢na k manipulaci.

Zarovnejte adaptér: Umistéte adaptér pazby pres tlacitko detentu pazby.

Posuiite na misto: Jemné posuiite adaptér pazby doll, dokud se nezamkne na misté pres tlacitko detentu.
Zkontrolujte bezpec€nost: Ujistéte se, Ze je adaptér bezpe€né pripojeny tim, Ze na néj jemné zatahnete.
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Nastaveni vysky

1. Uvolnéte hex Sroub: Pouzijte pfilozeny hex Sroub k uvolnéni nastavovaciho mechanismu.
2. Vyberte pozici: Posunte adaptér pazby na preferovanou vySku pro uhel pohledu.
3. Utdhnéte hex Sroub: Jakmile je v poloze, utahnéte hex Sroub, abyste zajistili adaptér.

Upevnéni popruhu

1. Najdéte rychloupinaci bod: Identifikujte rychloupinaci bod pod adaptérem pazby.
2. P¥ipojte popruh: Pfipojte svij popruh k rychloupinacimu bodu a ujistéte se, Ze je bezpe€né zajistén.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte adaptér pazby a jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy pro kovové produkty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zdroje zakaznického servisu.



Dodrzovanim téchto pokyn(l a doporuceni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho adaptéru pazby Strike
Industries CZ Scorpion EVO. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



